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Tropaire

Tropaire de la Résurrection — Ton 8

Tu es descendu des cieux, O
Compatissant, / Tu as accepté d'étre
enseveli trois jours / pour nous libérer
des passions ; // notre Vie et notre
Résurrection, Seigneur, gloire a Toi.

Tropaire de tous les Saints - ton 4

Parée du sang de tes martyrs du monde
entier comme de pourpre et de lin, / ton
Eglise te clame par leur intercession, 0
Christ Dieu : / Etends ta compassion sur
tes fideles ; / accorde la paix a ton
peuple // et a nos ames la grande
miséricorde.

Tropaire de la Nativité de l1a mere de
Dieu - ton 4

Ta nativité¢, Vierge Mere de Dieu, / a
annonc¢ la joie au monde entier, / car de
toi s’est levé le Soleil de justice, / le
Christ notre Dieu; / Il a détruit la
malédiction / et donné la bénédiction, //
Il a aboli la mort et nous a donn¢ la vie
¢ternelle.

Kondakion:

Comme prémices de la nature, le monde
entier t'offre, Seigneur, / les Martyrs
théophores, a toi qui fais pousser la
création ; / par leurs supplications et les
priéres de la Mére de Dieu, // garde ton
Eglise dans une paix profonde, 6 Trés-
Miséricordieux.
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THE EPISTLE

God is wondrous in His saints.
In the churches, bless ye God

The Reading from the Epistle of St. Paul to the Hebrews. (11:33-12:2)

Brethren, all the saints through faith subdued kingdoms, worked righteousness,
obtained promises, stopped the mouths of lions, quenched the power of fire, escaped
the edge of the sword, from weakness were made strong, became mighty in war, and
turned to flight armies of the aliens. Women received their dead by resurrection, and
others were tortured, not accepting their deliverance, that they might obtain a better
resurrection. And others suffered mocking and scourging, and even chains and
imprisonment. They were stoned, they were sawn asunder, they were tempted, they
were slain with the sword; they went about in skins of sheep and goats, being
destitute, afflicted, tormented (of whom the world was not worthy), wandering in
deserts and mountains, and in dens and caves of the earth. And all these, having
obtained a witness through their faith, did not receive the promise, since God had
foreseen something better for us, that apart from us they should not be made perfect.
Therefore, since we are surrounded by so great a cloud of witnesses, let us also lay
aside every weight, and sin which does so easily beset us, and let us run with patience
the race that is set before us, looking to Jesus the Author and Perfecter of our faith.

THE GOSPEL

The Reading from the Holy Gospel according to St. Matthew.
(10:32-33, 37-38; 19:27-30)

The Lord said to His disciples, “Everyone who acknowledges Me before men, I
also will acknowledge before my Father Who is in heaven; but whoever denies Me
before men, I also will deny before My Father Who is in heaven. He who loves father
or mother more than Me is not worthy of Me; and he who loves son or daughter more
than Me is not worthy of Me; and he who does not take his cross and follow Me is not
worthy of Me.” Then Peter said in reply, “Lo, we have left everything and followed
Thee. What then shall we have?” Jesus said to them, “Truly, I say to you, in the New
World, when the Son of Man shall sit on His glorious throne, you who have followed
Me will also sit on twelve thrones, judging the twelve tribes of Israel. And every one
who has left houses or brothers or sisters or father or mother or wife or children or
lands, for My Name’s sake, will receive a hundred fold, and inherit eternal life. But
many that are first will be last, and the last first.”
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L'épitre

Le Seigneur est admirable dans ses saints
Bénissez Dieu dans les assemblées
Lecture de I'épitre du saint apotre Paul aux Hébreux
(Hb X1, 33-X11,2)

Fréres, c'est par la foi que les saints vainquirent des royaumes, exerceérent la justice,
obtinrent des promesses, fermeérent la gueule des lions, éteignirent la puissance du feu,
¢chapperent au tranchant de 1'épée, guérirent de leurs maladies, furent vaillants a la guerre,
mirent en fuite des armées étrangeres. Certains ressuscitérent pour des femmes leur enfant
mort ; d'autres furent livrés aux tourments, et n'acceptérent point de délivrance, afin d'obtenir
une meilleure résurrection ; d'autres subirent les moqueries et le fouet, les chaines et la
prison ; ils furent lapidés, sciés, torturés, ils moururent tués par l'épée, ils allerent ca et la
vétus de peaux de brebis et de peaux de chevres, dénués de tout, persécutés, maltraités, eux
dont le monde n'était pas digne, errants dans les déserts et les montagnes, dans les cavernes
et les antres de la terre. Tous ceux-la, a la foi desquels il a été rendu témoignage, n'ont pas
obtenu ce qui leur était promis, Dieu ayant en vue quelque chose de meilleur pour nous, afin
qu'ils ne parvinssent pas sans nous a la perfection. Nous donc aussi, puisque nous sommes
environnés d'une si grande nuée de témoins, rejetons tout fardeau, et d'abord le péché qui
nous entrave si facilement, et courons avec persévérance l'épreuve qui nous est proposée,
ayant les regards sur Jésus, qui est a l'origine de notre foi et qui la méne a son ultime
perfection.

L’Evangile

Lecture de I'Evangile selon Saint Matthieu
(Mt X,32-33,37-38,X1X,27-30)

En ce temps-la, Jésus déclara: « En vérité, je vous le dis, quiconque me
confessera devant les hommes, je le confesserai aussi devant mon Pére qui est dans les
cieux ; mais quiconque me reniera devant les hommes, je le renierai aussi devant mon
Pére qui est dans les cieux. Celui qui aime son pere ou sa mere plus que moi n'est pas
digne de moi, et celui qui aime son fils ou sa fille plus que moi n'est pas digne de moi;
celui qui ne prend pas sa croix, et ne me suit pas, n'est pas digne de moi. Pierre,
prenant alors la parole, lui dit : « Voici, nous avons tout quitté, et nous t'avons suivi ;
qu'en sera-t-il pour nous ? » Jésus leur répondit : « Je vous le dis en vérité, quand le
Fils de I'nomme, au renouvellement de toutes choses, sera assis sur le trone de sa
gloire, vous qui m'avez suivi, vous serez de méme assis sur douze trones, et vous
jugerez les douze tribus d'Israél. Et quiconque aura quitté, a cause de mon nom, ses
fréres, ou ses sceurs, ou son pere, ou sa mere, ou sa femme, ou ses enfants, ou ses
terres, ou ses maisons, recevra le centuple, et héritera la vie éternelle. Plusieurs des
premiers seront les derniers, et plusieurs des derniers seront les premiers. »
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THE SYNAXARION

On June 27 in the Holy Orthodox Church, we commemorate of our righteous
father Sampson the host of strangers; and Mary and Joanna the myrrh-bearers.

On this day, the Sunday after Pentecost, we celebrate the feast of All Saints
who shone forth throughout all the world, North and South, East and West.

Verses
Of all my Lord’s friends, I laud and sing the praises;
And let any to come, with them all be numbered.

David the Prophet and king, who revered the beloved of God, and respected
them because of his great piety, said in the Psalms, “How precious are Thy
beloved unto me, O God” (138:17). And the Apostle Paul, in his Epistle to the
Hebrews, recounted the lives of the saints, when he wrote, “Wherefore, seeing we
also are compassed about with so great a cloud of witnesses, let us lay aside every
weight, and the sin that so easily besets us; and let us run with patience the race
that is set before us” (12:1). Therefore, as Orthodox Christians, we honor the
beloved saints of God, respecting them as keepers of God’s commandments,
shining examples of virtue and benefactors of humanity. We commemorate all of
the holy ones every year on this day, as the list of saints ever increases, even
though some of their names escape us. Nevertheless, we honor them for their piety
and strive to imitate their good works.

By the intercessions of Thine immaculate Mother, O Christ God, and of all
Thy Saints from the beginning of time, have mercy and save us, since Thou alone
art good and the Lover of mankind.

Amen.
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Nouvelles procédures:

Nous annongons a tous nos paroissiens que suite aux nouvelles instructions et
mesures annoncées récemment par le gouvernement du Québec, qu’a compter du 14
juin 2021 1'église sera ouverte pour 250 personnes. En conséquence, pour ceux qui
souhaitent assister aux prieres et aux services liturgiques de Dimanche merci de
vous préinscrire. L enregistrement se fera en ligne via le lien ¢électronique qui sera
envoy¢ a nos paroissiens seulement, tous les Jeudis soir a 21h.

Quant a la liturgie du mercredi soir, aucune pré-inscription n’est requise, toutefois la
porte sera fermée quand les places sont remplies.

Nous rappelons également a tous la nécessité de respecter toutes les mesures
préventives.

La diffusion de nos services liturgiques sur la page Facebook de 1'église sera
arrétée puisqu’on a la possibilité d’assister en personne aux liturgies de
dimanche et de mercredi pour un maximum de 250 personnes, conformément
aux nouvelles directives gouvernementales.

Nous rappelons également que le bureau de 1'église est fermé pour les visiteurs
jusqu'a nouvel ordre, sauf sur rendez-vous. Toutefois nous continuerons a fournir des
services comme d'habitude, mais uniquement par appel téléphonique ou par courriel.
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Les liturgies pour la semaine prochaine

Mercredi 30 Juin a 11h00 : Divine Liturgie
Samedi 3Juillet a 18h00 : Vépres
Dimanche 4 Juillet a 11h00 : Divine Liturgie

(matines a 9:45 heures)
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Cross Elevation Tray - 432
153/4in.x 15 3/4 in. x 17 1/2 in. Gold Plated

1
N $480.00 x =$480.00 (331.20 €)
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Holy Water Font - 43704-L

16 inx 14 1/2in x 30 in. Large Size. Gold Plated. 11 liters.

1
$827.00 x = $827.00 (570.63 €)

Litia Tray - Artoklasia - 472
15in. x 15in. x 17 3/4 in. Gold Plated

1
$620.00 x = $620.00 (427.80 €)

Zeon - 220
Gold Plated

’_1
$155.00 x =$155.00 (106.95 €)

Anointing Brush - US43057-S
01/4in.x 0 1/4in. x 6 1/4 in. Metal Anointing Brush. In stock

2
$39.00 x = $78.00 (53.82 €)




Sprinkler - 40083
31/2in.x 3 1/2in. x 10 3/4 in. Gold Plated sprinkler with elaborate carving.

4
$190.00 x = $760.00 (524.40 €)

Gospel Cover - 179XS
51/2in.x 2in. x 6 3/4 in. Extra Small Size. Gold Plated

1
$254.00 x = $254.00 (175.26 €)

Blessing Cross - 267LB
6 1/2in.x 4 1/2in. x 15 in. Large Size. Gold Plated with Red gemstones

1
$325.00 x = $325.00 (224.25 €)




